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VOLCANO LANPARTY RGB BT

MECHANICAL KEYBOARD
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DUAL SYSTEM SUPPORT

Fn+A Switching to Windows OS Mode. (Please
refer to the table below for functions)

Fn+S Switching to Mac OS Mode. (Please refer
to the table below for functions)

Win OS|Mac OS Win OS|Mac 0S

Fn+1 F1 o Fn+7 F7 -«

Fn+2 F2 36t Fn+8 F8 >l

Fn+3 F3 (=X Fn+9 F9 »

Fn+4 | F4 | 988 | Fn+10 | F10 | =
Fn+5 | F5 | — | Fn+ll | F11 |
Fn+6 | F6 | — | Fn+12 | F12 |

Fn+Win: Lock win key

Fn+Tab: Office/Game switch

Fn+Ctrl (Left): F1-12 & N uber function switch-
ing

BACKLIGHT SETTING

Fn+ 1 Add backlight brightness

Fn+ | Decrease Backlight brightness

Fn+ — Decrease Backlight speed

Fn+ — Add Backlight speed

Fn+ \ Multiple dynamic backlight mode
switching

Fn + < backlight color switching

BT SETTINGS
back switch off: USB cable mode
back switch on: BT mode

BT PAIRING DETAILS (WIRELESS DUAL-
MODE VERSION ONLY)

1. Move the back switch of keyboard to on
(BT mode)

2. Select a group of BT modes to be connected
through FN + Q/W/E/R/T, for example, [FN] +
Q .at this time, the Q key flashes twice slowly,
indicating that the switch is successful

3. Press FN + Q 3 for a long time. At this
time, the Q key will flash continuously and
quickly, and the keyboard has entered the
pairing mode.

4. Open the computer/mobile BT, search and
connect the device

5. Connect successfully, Q key stops flashing,
complete Repeat the above steps to store five
BT devices in Q/W/E/R/T and switch between
three devices at any time

FN + Q/W/E/R/T short press:
switching

This product supports the storage of 5 BT de-
vices at the same time,

and can switch between devices at will. When
switching, the corresponding key flashes twice,
indicating that the switching is successful

BT device




VOLCANO LANPARTY RGB BT

KLAWIATURA MECHANICZNA

OBSEUGA SYSTEMOW WINDOWS ORAZ
MAC 0S

Fn+A Uruchomienie tryby zgodnosci z system-
ami Windows

Fn+S Uruchomienie tryby zgodnosci z system-
ami Mac 0S

Win OS|Mac 0S Win OS|Mac 0S
Fn+1 F1 Fn+7 F7 -«
Fn+2 F2 Fn+8 F8 i
Fn+3 F3 Fn+9 F9 »
Fn+4 | F4 | 833 | Fn+10 | F10 | «
Fn+5 F5 J— Fn+11 F11 -«
Fn+6 F6 Fn+12 F12 )

Fn+Win: Wylgczenie klawisza Windows
Fn+Tab: Tryb office / gaming

FN+Ctrl (Lewy): F1 - F12: Przelaczenia
pomiedzy podstawowa funkcja klawisza (1,2,3...,-
,=) a dodatkowg funkcja klawisza (F1, F2, F3...
JF11,F1)

USTAWIENIA PODSWIETLENIA

FN+ 1 Zwieksz jasnos¢ podswietlenia

FN+ | Zmniejsz jasno$¢ podswietlenie

FN+ «— Zmniejsz szybkos¢ efektéw podswietlenia
FN+ — Zwieksz szybko$¢ efektow podswieltenia
FN+ \ Zminana trybu podéwietlenia

FN + < Zmiana koloru pod$wietlenia (dotyczy
wybranych trybow)

USTAWIENIA BLUETOOTH

Przefacznik na pozycji OFF: tryb przewodowy
Przefacznik na pozcji ON: tryb bezprzewodowy
Bluetooth

PAROWANIE URZADZEP'J BLUETOOTH
Klawiatura Lanparty BT RGB moze by¢ potaczona
jednoczesnie z 5 urzadzeniami Bluetooth.

1. Ustaw przelgcznik na spodzie klawiatury na
pozycje “"ON"

2. Wybierz z grupy ,QWERTY” klawisz pod
ktorym chcesz potaczy¢ urzadzenie, np. aby
sparowac urzadzenie pod klawiszem ,Q” nacisnij
krotko FN+Q. Klawiatura trzy razy zaswieci
biatym podswietleniem.

3. Nacisnij I przytrzymaj przez 3 sekundy FN+Q
aby wprowadzi klawiature w tryb parowania.
Migajacy klawisz potwierdzi gotowos¢ klawiatury
do sparowania z urzadzeniem zewnetrznym.

4. Otworz ustawienia Bluetooth komputera, tele-
fonu, telewizora i potacz sie z klawiaturg ,Lan-
party BT".

5. Prawidlowe sparowanie zostanie potwierd-
zone zaprzestaniem migania klawisza wyboru (w
omawianym przypadku klawisza Q)

Aby potaczy¢ z kolejnym urzadzeniem wybierz
nastepny klawisz z grupy QWERTY (np. W) i pow-
torz punkty 2-5




VOLCANO LANPARTY RGB BT

GYORS UTMUTATO
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KETTOS RENDSZER TAMOGATAS

Fn+A Valtds Windows OS mddra. (A funkcio-
kat lasd az alabbi tablazatban)

Fn+S Valtas Mac OS médra. (A funkciokat lasd
az alabbi tablazatban)

Win OS|Mac OS Win OS|Mac 0S
Fn+1 F1 o Fn+7 F7 -«
Fn+2 F2 36 Fn+8 F8 >l
Fn+3 F3 20 Fn+9 F9 »
Fn+d4 | F4 | 993 | Fn+10 | F10 |
Fn+5 F5 J— Fn+11 F11 <
Fn+6 F6 Fn+12 F12 )

Fn+Win: Win gomb zérés

Fn+Tab: Irodai/Gamer kapcsold

Fn+Ctrl (Left): F1-12 & N uber funkcionalis
kapcsolas

HATTERVILAGITAS BEALLITAS

Fn+ 1 Adja meg a hattérvilagitas fényerejét
Fn+ | Csokkentse a hattérvilagitas fényerejét
Fn+ < Csokkentse a hattérvilagitas sebes-
ségét

Fn+ — Adja meg a Hattérvilagitds sebességét
Fn+ \ T6bbszorés dinamikus hattérvilagitasi
mod valtas

Fn + < hattérvilagitas szinvéltasa

BT BEALLITAS
hatsé kikapcsolas: USB kabel mod
visszakapcsolas: BT mod

BT PAROSITAS (CSAK VEZETEK NELKULI
KETTOS MODU VERZIO)

1. Allitsa a billentylizet hatsé kapcsolGjat be
(BT mod)

2. Valasszon egy csoportot a BT médok kézl,
amelyeket az FN + Q /W / E/ R / T-n keresztll
kivan 6sszekapcsolni, példaul [FN] + Q. Ekkor
a Q gomb kétszer lassan villog, jelezve, hogy
a valtas sikeres

3. Hosszan nyomja meg az FN + Q 3 gombot.
Ekkor a Q gomb folyamatosan és gyorsan vil-
log, és a billenty(izet parositasi mddba Iépett.
4. Nyissa meg a szadmitdgépet / mobil BT-t, ke-
resse meg és csatlakoztassa az eszkozt

5. Sikeres csatlakozas, a Q gomb nem villog,
végezze el Ismételje meg a fenti Iépéseket 6t
BT eszk6z Q / W / E / R / T tarolasahoz, és
barmikor véltson harom eszkoz kozétt

FN + Q/W /E/R/T r6vid megnyomas: BT
eszkozvaltas

Ez a termék egyszerre 5 BT eszkoz tarolasat
tdmogatja,

és tetszés szerint valthat az eszkozok kozott.
Vaéltaskor a megfelel6 gomb kétszer villog, je-
lezve, hogy a valtas sikeres volt




VOLCANO LANPARTY RGB BT
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PODPORA DUALNHO SYSTEMU

Fn+A Prepnuti do rezimu OS Windows. (Zobra-
zeni funkci naleznete v tabulce nize)

Fn+S Pfepnuti do rezimu OS Mac. (Zobrazeni
funkci naleznete v tabulce nize)

Win OS|Mac OS Win OS|Mac 0S
Fn+1 F1 o Fn+7 F7 -«
Fn+2 F2 36 Fn+8 F8 >l
Fn+3 F3 20 | Fn+9 F9 »
Fn+4 | F4 | 993 | Fn+10 | F10 | «
Fn+5 | F5 | — | Fn+11 | F11 | =
Fn+6 F6 Fn+12 F12 )
Fn+Win: Zamknuti kldvesy win

Fn+Tab: Pfepnuti office/game rezimu

FN + Ctrl (levy): F1-F12 - Pfepinani mezi
funkéni klavesou (1,2,3 ..., -, =) a funkéni kla-
vesou (F1, F2, F3 ..., F11, F1)

Nastaveni podsviceni

FN+ 1 Pfidat jas podsviceni

FN+ | Ubrat jas podsviceni

FN+ « Ubrat rychlost podsviceni

FN+ — Pridat rychlost podsviceni

FN+ \ Vicendsobné prepinani rezimu dyna-
mického podsviceni

FN + < Pfepinani barvy podsviceni

BT nastaveni
Zadni spinaC vypnuty: rezim kabelu USB
Zadni spinaC zapnuty: BT rezim

Detaily BT parovani (Pouze bezdratova
dualni verze)

1. Zapnéte zadni spinac klavesnice (BT rezim)
2. Vyberte skupinu rezimd BT, které se maji
pfipojit pomoci FN + Q/W/E/R/T, napiiklad
[FN] + Q. V tomto okamziku blikne klaves Q
dvakrat, coz znamend, Ze prepnuti bylo ispés-
né

3. Dlouho stisknéte FN + Q 3. V tomto okamzi-
ku bude klaves Q blikat nepfetrzité a rychle,
coZ znamend Ze klavesnice je v rezimu paro-
vani.

4. Oteviete BT v pocitati / mobile, najdéte a
pripojte zafizeni.

5. Pfipojeni je Uspésné, pokud klavesu Q pre-
stane blikat.

Pokud se chcete pFipojit k jinému zafizeni, zvol-
te dal$i klavesu ze skupiny QWERTY (napf. W)
a opakujte kroky 2 az 5

FN + Q/W/E/R/T kratké stisknuti:
mezi BT zafizenimi

Tento produkt podporuje ukladani 5 BT zafi-
zeni soucasné a umozfiuje libovolné prepinani
mezi zafizenimi. Pfi prepinani dvakrat blikne
pfislusné tlacitko, coz znamena, Ze prepnuti
bylo Uspésné

prepinani




VOLCANO LANPARTY RGB BT

STRUCNY NAVOD

Esc 2 3
5 20
o o

i w
w1l 2]
Tab a w
3 B
V= e—|

) ) ) O
o [

el

@

[}
—

——Ie——e——J¢

Pgur] ]

S —

+ Pgon

N
@

PPODPORA DUALNEHO SYSTEMU

Fn+A Prepnutie do reZimu OS Windows. (Zobra-
zenie funkcii ndjdete v tabulke nizsie)

Fn+S Prepnutie do reZzimu OS Mac. (Zobrazenie
funkcii najdete v tabulke nizsie)

BT nastavenia
Zadny spina¢ vypnuty: rezim kabla USB
Zadny spinac zapnuty: BT rezim

Detaily BT parovania (Iba bezdrétova

Win OS|Mac OS Win OS|Mac 0S

Fn+1 F1 o Fn+7 F7 -«

Fn+2 F2 8¢ Fn+8 F8 >

Fn+3 F3 20 Fn+9 F9 »

Fn+4 | F4 | 838 | Fn+10 | F10 | =

Fn+5 F5 J— Fn+11 F11 <

Fn+6 F6 — | Fn+12 F12 <)
Fn+Win: Zamknutie klavesy win

Fn+Tab: Prepnutie office/game rezimu
FN+Ctrl ('avy): F1-F12 - Prepinanie medzi
funkciou klaves (1,2,3 ..., -, =) a funkciou kla-
ves (F1, F2, F3 .., F11, F1)

Nastavenie podsvietenia

FN+ 1 Pridat’ jas podsvietenia

FN+ | Ubrat jas podsvietenia

FN+ « Ubrat’ rychlost’ podsvietenia

FN+ — Pridat’ rychlost’ podsvietenia

FN+ \ Viacndsobné prepinanie rezimu dyna-
mického podsvietenia

FN + < Prepinanie farby podsvietenia

dualna verzia)

1. Zapnite zadny spinac klavesnice (BT rezim)
2. Vyberte skupinu rezimov BT, ktoré sa majli
pripojit pomocou FN + Q/W/E/R/T, napriklad
[FN] + Q. V tomto okamihu blikne kldves Q
dvakrat, ¢o znamend, Ze prepnutie bolo Uspes-
né

3. Dlho stlacte FN + Q 3. V tomto okamihu
bude klaves Q blikat' nepretrZite a rychlo, ¢o
znamena Ze klavesnica je v rezime parovania.
4. Otvorte BT v pocitaci/mobile, najdite a pri-
pojte zariadenie.

5. Pripojenie je spesné, ak klaves Q prestane
blikat'.

Ak sa chcete pripojit’ k inému zariadeniu, vy-
berte dalsi kldves zo skupiny QWERTY (napr.
W) a opakujte kroky 2 az 5

FN + Q/W/E/R/T kratke stlaCenie: prepinanie
medzi BT zariadeniami

Tento produkt podporuje ukladanie 5 BT zaria-
deni stcasne a umozriuje I'ubovolné prepina-
nie medzi zariadeniami. Pri prepinani dvakrat
blikne prislusné tlacidlo, ¢o znamena, Ze prep-
nutie bolo Uspesné




Tento gfistrq byl navrzen a vyroben z materiali a vaoce kvalitnich recyklovatelnych komponent(i. Pokud zafizeni,

jeho obal, névod k obsluze, atd. jsou oznaceny preskrtnutym kontﬂnerem, znamena to, Ze jsou pfedmétem oddéle-

ného sbéru komunalniho odpadu v souladu se smérnici 2012/19 / UE Evropského parlamentu a Rady. Takové ozna-
Ceni znamena, ze elektricka a elekironicka zafizeni po pouZiti nelze vyhodit s jinymi odﬁady z domacnosti. Uzivatel je povi-
nen vrétit pouzité zafizeni do uréeného sbémého mista pro odpad elektrickych a elektronickych zafizeni. Sbéma mista,
véetné lokalnich sbémych mist, obchodu &i mistnich sbéren, zajisti vhodny zpisob likvidace téchto zafizeni. Spravnd likvi-
dace starych pristroju pomahé zabranit Skodlivym nasledkim pro lidské zdravi a Zivotni prostfed, vyplyvajicich z mozného
vyskytu nebezpecnych latek v zafizenich a z nespravného skladovani a zpracovani takoveho zafizeni. Tridény sbér také
pomahé obnovit materialy a komponenty, ze kterych byly zafizeni vyrobeny. Domécnost hraje kli¢ovou roli v pfispivéani k
recyklaci a oEétovnému vyuziti odpadnich zafizeni. Domécnosti jsou také jednim z nejvétSich uzivateli malych zafizeni.
Spravné nakladani s odpadem podporuje recyklaci. V pfipadé nevhodneho nakladani s odpady, mohou byt stanoveny
sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy. .
Timto MODECOM Polska sp. z 0.0. prohlauje, Ze typ radiového zafizeni Bezdratova my3 MC-WM4.1 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: deklaracje.modecom.eu

This device was designed and made of high-quality reusable materials and coamponents. If the device, its packa: in?,
user's manual, etc. are marked with crossed waste container, it means they are subject to segregated household
~ waste collection in compliance with the Directive 2012/19/UE of the European Parliament and of the Council. This
markm% informs that electric and electronic equipment shall not be thrown away together with household waste after it's
been ulilised. The user is obliged to bring the utilised equipment to electric and electronic waste collection point. Those
running such collection points, including local collection points, shops or commune units, provide convenient s*stem ena-
bling to scrap such eguipment. Appropriate waste management aids in avoiding consequences which are harmful for people
and environment and result from dangerous materials used in the device, as well as improper storage and mcessin?.
Segregated household waste collection aids recycle materials and components of which the device was made. A household
plays crucial role in contributing to recycling and reusing the waste equipment. This is the stage where the basics are shaped
which largely influence the environment being our common good. Households are also one of the biggest users of small
electrical equipment. Reasonable management at this stage aids and favours recycling. In the case of improper waste
management, fixed penalties may be imposed in accordance with national legal regulations.
Hereby, MODECOM Polska sp. z 0.0. declares that the radio equipment type Wireless mouse MC-WM4.1 is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
deklaracje.modecom.eu

Cet appareil a été concu et fabriqué avec des matériaux et composants de haute qualité pouvant étre recyclés et
E réutilises. La présence du symbole de poubelle sur roues barrée sur un produit, emballage, manuel etc. indique que

ce dernier doit étre collecté séparément, conformément & la Directive du Parlement européen et du Conseil 2012/19/
UE. Un tel marquage indique que les équipements électriques et électroniques aprés leur Férlode d'utilisation, ne doivent
pas étre traités comme des déchets ménagers. L utilisateur est obligé a recycler le matériel utilisé en le rapportant jusqu'a
un point de collecte des déchets électriques et électroniques. Les personnes menant les points de collecte, ¥ compris les
points de collecte locaux, magasins et unités municipales, constituent un systéme approprié permettant de retourner un tel
équipement. L'élimination appropriée de I'é?uipemenl utilisé permet d'éviter les conséquences nocives sur la santé humaine
et sur l'environnement naturel, résultant de la présence & lle de g dans les équi ts etd'un
mauvais entreposage et traitement de ces équipements. La collecte séparée permet e'%alement de récuperer des matériaux
et des composants dont ce dispositif a été fabriqué. Un ménage joue un role important en contribuant a la réutilisation et la
récupération, y compris le recyclagf d'un équipement utilisé, a ce stade on forme des attitudes qui visent le bien commun-
un environnement naturel propre. Les ména?es sont également 'un des plus grands utilisateurs de petits équipements et
leur utilisation rationnelle, a ce stade, affecte la récupération des matiéres premiéres secondaires. L' élimination inadéquate
de ce produit peut étre soumise a des sanctions en vertu de la législation nationale. .
Le soussigné, MODECOM Polska sp. z 0.0., déclare que I'équipement radioélectrique du type Souris sans fil MC-WM4.1 est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante: deklaracje.modecom.eu

K Ovaj uredaLje_diza'mran i izraden od visoko 1 materijala i i. Ako su uredaj, njegova
OriS

ambalaza, korisnicki priruénik, itd oznaceni greknienim koem, to znaci da su predmet odvojenog skupljan{e kucnog
Eumpsko?a parlamenta i Vijeca. Ova oznaka znaci da se elekiricna i

otpada u skladu s Direktivom 2012/19 / U
elektronicka oprema ne smije bacita zajedno s komunalnim ofpadom nakon $to je bila koristena. Korisnik je duzan donijeti
iskoritenu opremu u centre za skupljanje elektricnog i elektronskog otpada. Ti centri prikupljanja, ukljucujuci tocke lokalnog
prikupljanja, trgovina ili opcinskih jedinica, ¢e osigurati prikladan sustav koji omogucuje zbrinjavanje takve opreme. Odgova-
rajuéi centri pomazu gosp 1 dom u iz 1 posliedica koje su Stetne za ljude i okoli$ kao rezultat opasnih
materijala koji se koriste u uredaju, kao i nepravilno skladistenje i Ererade. Centri za gospodaren{e otpadom recikliraju ma-
terijale i kom_lponente od kojih je napravijen ureda{'(. Kucanstvo igra kljucnu ulogu u doprinosu recikliranju i ponovnom Koriste-
nja otpada. To je faza u kojoj se oblikuju osnove koje u velikoj mjeri utjecu na okoli§ kao nase zajednicko dobro. Kucanstva

>




su takoder jedan od najvecih korisnika malih elektriénih uredaja. Razumno upravijanje u ovoj fazi pomaze i potice recikliranje.
u sluéegu ne%ravilnog upravijanja otpadom, moguce su kaznu u skladu s nacionalnim propisima.

MODECOM Polska sp. z 0.0. ovime izjavljuje da je radi{'ska oprema tipa Bezicni mi§ MC-WM4.1 u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: deklaracje.modecom.eu

[Eo]
Ez az eszkoz kivalo mindségii Uj ithatd 6l és zekbol készlllt. Ha az eszkoz csomagolasa,
E hasznalati utasitésa..stb. keresztbe athtizott hulladéktaroloval van megjelolve, azt jelenti, hogy az Europai Parfament
s a Tanacs 2012/19/EU iranyelve vonatkozik rajuk az elklonitett huIIade’k%yl'ijtés vonatkozasaban. Ez a jelolés arrél
nformal, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal egyu kidobni. A
asznalonak ége a hasznalt | ést az elektromos és elektronikus hulladékgy(ijtd pontokon leadnia. Azok, akik
lyen gy(ijtShelyeket miikodtetnek, mint peldaul helﬁ/\ gdvuﬂﬁ ﬁontck, boltok vagy kommuna e yseqek, lehetdvé teszik, ho?y a
‘eseleﬂtezm kivant terméket kényelmesen le tudjak adni a hasznalok. A megfeleld hulladékkezelés lehetévé teszi az olyan
kovetkezmények elkeriilését, amik karosak az ember eé;észsége’re és a komyezetre az eszkozokbdl szarmazo veszélyes
anyagok, valamint ezek nem megfelel térolasa és feldogozasa miatt. A szelektiv haztartési hulladekgyiijtés elésegiti az
adott eszkdz anyagainak és alkatrészeinek Ujrefelhasznélasat. A haztartasok jelentés mértékben hoz_zéHaruInak a kiselejte-
zett berendezések Ui 5znalasahoz és (j itasahoz. Ezen a szinten lehet az alapokat kialakitani, amik a kor-
nyezetet nagyban befoly&soljak a kdzjo érdekében. A haztartasok az egyik legnagyobb kis elektromos berendezés felhasz-
nalok. Ezen a szinten az ésszer(i menedzsment nagyban segiti az (i itast. Nem megfeleld é és esetén,
fix szankciokat lehet alkalmazni a nemzeti jogi eléirasok alapjan.
ECOM Polska sp. z 0.0. ilgaZDUa, ho?y a Vezeték nélkili egér MC-WM4.1
EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a k
eu

ipust radioberendezés megfelel a 2014/53/
kez6 i cimen: deklaracje.mode-

Questo dispositivo & stato progettato e realizzato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riu-

tilizzati. Se il dispositivo, imballaggio, istruzione d'uso, ecc, sono contrassegnati con un bidone su ruote barrato, sig-

nifica che & soggetto a raccolta differenziata in conformita con la Direttiva del Parlamento Europeo e del Consiglio
2012/19/ CE. Tale marcatura indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche dopo I'uso, non puo essere gettato via
con altri rifiuti domestici. L'utente & obbligato a restituire il materiale utilizzato ai punti di raccolta specifici per apparecchiatu-
re elettriche ed elettroniche. Il gestore di punti di raccolta, inclusi i punti di raccolta locali, negozi e unita comunali, creeano
un sistema adeguato che consente di restituire tali attrezzature. Il corretto smaltimento delle apparecchiature utilizzate aiuta
ad evitare dannosi per la salute umana e le conseguenze ambientali derivanti dalla possibile presenza di componenti peri-
colose nelle apparecchiature, stoccag?io e lavorazione impropria di tali attrezzature La raccolta differenziata aiuta anche a
recuperare materiali comf)onenti del dispositivo. L'unita familiare svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e
recupero, compreso il riciclaggio, di rifiuti di apparecchiature; in questa fase si forma atteggiamenti che influenzano sul
comportamento relativo al bene comune che € un ambiente naturale pulito. Le unita familiari sono anche uno dei pitl grandi
utilizzatori di piccole attrezzature, percio la gestione razionale di rifiuti, in questa fase, influisce sul recupero di materie prime
secondarie. Lo smaltimento improprio di questo prodotto puo essere soggetto a sanzioni previste dalla legislazione nazio-

nale.
Il fabbricante, MODECOM $.A, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Mouse senza cavo MC-WM4.1 & conforme
alla direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:

deklaracje.modecom.eu

To urzadzenie zostato zaproje i wykonane z iatow oraz komponentow wysokiej jakosci, ktére nadaja sie

do ponownego wykorzystania. Jezeli urzaadzenie, opakowanie, instrukcja obsugi itp. zosfaty opatrzone symbolem

przekreslonego kotowego kontenera na_odpady, oznacza to, ze podlega selektywnej zbiorce zgodnie z Dyrektywa,
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny po okresie
uiztkowania, nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gosp domowego. Uzytkownik jest
zobowiazany do oddania zuzytego sErzetu prowadzacym punkty zbiorki zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego.
Prowadzaac punkty zbiérki, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozli-
wiajacy oddanie tego sprzetu. Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzetu przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dia zdrowia
ludzii s naturalnego ji, wynikajacych z mozliwosci ob Sci w sprzecie skladnikow nlebezp\eczni/ch
oraz niewtasciwego skladowania i przetwarzania takiego sprzetu. Selektywna zbiorka sprzyja réwniez odzyskowi materialow
i komponentow, z ktorych wyprodukowane byto urzadzenie. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w prz¥czynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztaftuje sig postawy, kiore wptywan
na zachowanie wspulne%o dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe s takze jednym z wigk-
szych uzytkownikow drol _negio sprzetu i racjonalne goﬁ)odarowanie nim na tym etagle wplywa na odzyskiwanie surowcow
wtornych. W przypadku niewtasciwej utylizacii tego produktu moga zosta¢ nafozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajo-
wym

MODECOM Polska sp. z 0.0. ninigjszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego: Mysz bezprzewodowa MC-WM4.1 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: deklaracje.modecom.eu




e dispositivo foi desnehado e fabricado com materiais e componentes reutilizaveis de alta qualidade. Se o dispo-
sitivo, a sua embala?em, instrucdes, etc. sdo marcados com o simbolo de contéiner de lixeira riscado estéo sujeitos
a coleta seletiva de lixo doméstico, de acordo com a Directiva 2012/19 / UE do Parlamento Européu e do Conselho.
Esta marca informa gue 0 equipamento eléctrico e electrénico néo deve ser descartado junto com o lixo domestico depois
de terem sido utilizado. O usuario é obrigado a carregar o equipamento usado para um ponto de recolha de residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos. Aqueles que dirigem esses pontos de coleta, incluindo pontos de recolha locais,
lojas ou unidades comunéis fornecem o sistema conveniente que permite descartar esse tipo de equipamento. Ferramentas
de gestéo adequados de residuos ajudam em prevenir consequéncias que sao prejudiciais para as pessoas e 0 meio am-
biente que € o resultado de materiais perigosos utilizados no dispositivo, bem como armazenamento e processamento
inadequado. A recolha selectiva de materiais ajuda em recicla%em de residuos domésticos e componentes dos quéis o
dispositivo foi feita. A casa desempenha um papel crucial, contribuindo para reciclar e reutilizar os residuos de equipamen-
tos. Esta é a fase onde os conceitos basicos que influenciam em grande parte o ambiente é o nosso bem comum. As fami-
lias também s&o um dos maiores usuarios de pequenos electrodomésticos. Nesta etapa a gestao razoavel ajuda e favorece
Ia reciclagem. No caso de manuseio inadequado de residuos, as penalidades fixas podem ser impostas de acordo com as
leis nacionais.
0O(a) abaixo assinado(a) MODECOM Polska sp. z 0.0. declara % e 0 presente tipo de equipamento de radio Rato sem
fio MC-WM4.1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade esta
disponivel no seguinte enderego de Internet: deklaracje.modecom.eu

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat din materiale Ti componente de inalta calitate, care sunt adecvate pentru
E refolosire. In cazul in care dispozitivul, ambalajul, manualul, etc au fost marcate cu un simbol ce reprezinta o pubela

cu rofi barata cu o cruce, inseamné cé acesta este supus colectérii selective in conformitate cu Directiva Parlamentu-
lui European si a Consiliului 2012/19/UE. Acest marcaj indica faptul ca astfel de echipamente electrice si electronice nu pot
fi aruncate ulterior utilizarii impreun cu alte deseuri din gospodarie. Utilizatorul este obligat sé returneze echipamentul folo-
sit lider la punctele de colectare a echipamentelor electrice folisite si a deseurilor electronice. Punctele de colectare, inclusiv
puncte locale de colectare, magazinele si unitati le municw&ale, creaaza un sistem adecvat care permite returnarea echipa-
mentului. Eliminarea corecta a echipamentului folosit ajuté la eliminarea efectelor ddunatoare pentru sanatatea umana si
pentru mediu ce rezulta din eventuala prezentd a componentelor periculoase in echipamentele si din depozitarea si prelu-
crarea necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea separatd, ajutd, de asemenea, la recuperarea materialelor
si componentelor scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza. Gospodérille joaca un rol important in a contribui la
reutilizarea si p inclusiv i scoase din uz, in aceasta etapa se formeaza atitudini care
influenteaza comportamentul binelui comun reprezentat de un mediu curat. Gospodariile sunt, de asemenea, unul dintre cei
mai mari utilizatori de echipamente mici, iar gestionarea rationald a acestuia In aceasta etapa influienteazé recuperarea
materiilor prime secundare. Eliminarea necorespunzatoare a acestui produs poate face obiectul unor sanctiuni in temeiul
legislatiei nationale. .
Prin prezenta MODECOM Polska s;])_. 2 0.0. declard ¢4 tipul de echipamente radio Mouse fara fir MC-WMA4.1 este in con-
formitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
internet: deklaracje.modecom.eu

i

Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in delov, ki se lahko reciklirajo in ponovno uporabijo. Ce se na iz-
E delku, njegovi embalaZi ali v navodilih za uporabo nahaja simbol precrtanega smetnjaka na kolesih, to pomeni, da je

pri ravnanju s tem izdelkom treba upostevati evropsko Direktivo 2012/19/EU. Ta simbol ozpaéutje prepoved odlaganja
odpadne elekiricne in elektronske opreme skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Vasa dolznost je, da izrabljeno elek-
tricno in elektronsko opremo predate v odstranitev na posebna zbirna mesta za lo¢eno zbiranje odpadkov, t{. v zbirnih centrih
izvajalcev lokalnih sluzb ali v trgovinah ob nakupu novega izdelka. Ustrezno odstranjevanje odpadne elekiricne in elektron-
ske tépreme preprecuje negativne posledice onesnazevanja okolja in nastajania nevamosti za zdravje, do katere lahko pride
zaradi morebitnih nevarnih snovi v odpadni opremi ali zaradi njenega nepravilnega shranjevanja ter predelave. Loceno zbi-
ranje odpadne opreme je hkrati tudi eden izmed nacinov Fndn ivanja materialov in delov iz katerih so narejeni novi izdelki.
Pri ponovni uporabi in predelavi odpadne opreme, tj. recikliranju, imajo zelo pomembno viogo gospodinjstva, ki lahko znatno
rispevajo kohranianju Cistega okolja. Glede na to, da so gospodinjstva tudi eden izmed glavnih uporabnikov manjsih elek-
ricnih in elektronskih naprav, lahko s pravilnim ravnanjem z odLJadno opremo v veliki meri vplivajo na pridobivanje sekundar-
nir} surovikn. Nepravilno odlaganje odpadne elektricne in elektronske opreme se lahko v skladu z nacionalnimi predpisi
ustrezno kaznuje.
MODECOM Polska sp. z 0.0. potriuje, da je tip radijske opreme Brezzicna miska MC-WM4.1 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: deklaracje.modecom.eu

[SK]
Tento pristroj bol navrhnutY a vyrobeny z materidlov a vysoko kvalitnych recyklovatelnych komponentov. Pokial zaria-
E denie, obal, navod na obsluhu, atd. s oznacené preskrtnutym kontajnerom, znamena to, Ze st predmetom separo-
vaného zberu komunaineho odpadu v stlade so smernicou 2012/19 / UE Eurépskeho parlamentu a Rady. Takéto
oznacenie znamena, Ze elekrické a elektronické zariadenia po pouziti nemozno vyhodit s inym odradom z domacnosti.
lektronickych zariade-

Uzivatel je povinny vratit pouzité zariadenie do uréeného zberného miesta pre odpad elektrickych a el




ni. Zberné miesta, vratane lokalnych zbernych miest, obchodov &i miestnych zberni, zabezpecia vhodny sposob likvidacie
takychto zariadeni. Sprévna likvidacia starych pristrojov pomaha zabranit Skodlivym nasledkom pre ludské zdravie a Zivotné
prostredie, vyplyvajlice z moznej pritomnosti nebezpecnych latok v zariadeniach a z nespra kladovania a sp!

nia takéhoto zariadenia. Triedeny zber tieZ poméha obnovit materialy a komponenty, z ktorych boli zariadenia vyrobené,
Domécnost' hré kliéovi Ulohu v prispievani acii é uZitiu odpadovych zariadeni. Domacnosti su tiez

prispl cii a op:

edrg’/nr,l z najvacsich pouzivatelov malych zariadeni. Spravne nakladanie s odpadom podporuje recyklaciu. V pripade ne-
vhodného nakladania s odpadmi, mézu byt stanovené sankcie v stlade s vnitroStatnymi pravnw\\

MODECOM Polska sp. z 0.0. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Bezdrotova mys MC-
nicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: deklaracje.modecom.eu

predpismi.
M4.1 je v stilade so smer-




This device was desined and made of high-quality reusable materials and coamponents. If the device, its packaging, user’s
manual etc. are marked with crossed waste container, it means they are sul F1‘ect to seFregated household waste collection in
mp\lance with the Directive 2012/19/UE of the Eumpean Parliament and of the Council. This marking informs that electric and
electronic equipment shall not be thrown away together with household waste after it's been utilised. The user is obliged to bring the
utilised equipment to electric and electronic waste collection point. Those running such collection points, including local collection points,
shops or commune units, provide convenient system enabling to scrap such equipment. Appropriate waste management aids in avoiding
consequences which are harmful for people and environment and result from dangerous materials used in the device, as well as im-
proper storage and processing. Segregated household waste collection aids recycle materials and components of which the device was
made. A household plays crucial role in contributing to recycling and reusing the waste equipment. This is the stage where the basics
are shaped which largely influence the environment being our common good. Households are also one of the biggest users of small
electrical equipment. Reasonable management at this stage aids and favours recycling. In the case of improper waste management,
fixed penalties may be imposed in accordance with national legal regulations.
Hereby, MODECOM Polska sp. z 0.0. declares that the radio equipment type Mechanical keyboard VOLCANO LANPARTY RGB BT is in
ﬁorﬁpllance v&tjh Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
leklaracje.modecom.

To i Zostalo j iwykonane z Ir 0 6w wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do ponow-
zeli i kqa obslugl itp. zostaty opatrzone symbolem przekreslonego kotowe-
go kontenera na odpady, oznacza to, ze podlega se\ektywnei(tzblorce zgodme z Dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE. Takle oznakowanie mformu,e, 7e sprzet elektrycany i elel ronlczny po okresie uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony wraz
Z innymi odpadami jest zobowigzany do oddania zuzytego sprzetu prowadzacym
punkty zblork\ zuzytegc sprzetu elektrycznego i elektroniczne go Prowadzacy punkty zbiorki, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz
gminne jecostk, tworza odpowied system umozhwua,acy oddanie tego sprzetu. Prawidiowa uylzaci auzytego sprzetu przyczymia sie
do unikniecia szkodliwycl zdrowia ludzi i obecnoscn W sprzecie
sktadnikow niebezpiecznych oraz mewiasclwego It baklego sprzetu. zbiérka sprzyja réwniez od-
2 Z ktry ospodarstwo domowe spelnia wazng, fole  przyczy-
nianiu sig do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja na
zachowanie wspélnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sq takze jednym z wigkszych uzytkowni-
kéw drobnego sprastu racjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wplywa na odzyskiwanie surowcow wtérnych. W przypadku
nlewlasawe] utylizacji tego produktu mogg zostac natozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowy

MODECOM Polska sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, e typ urzadzenia radiowego: Klawiatura mechamczna VOLCANO LANPARTY RGB
BT jest zgodny 2 dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracy Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
deklaracje.modecom.eu
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